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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 20. januara 1981

o Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakiuskou republikou o ochrane adajov o povode, oznaceni povodu a
inych oznaceni polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov
odkazujicich na povod, o Protokole k Zmluve a o Dohode o
vykonavani Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Rakiskou republikou o ochrane adajov o povode, oznaceni p6vodu a
inych oznaceni polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov
odkazujicich na povod

Dna 11. jana 1976 bola vo Viedni podpisana Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rakuskou republikou o ochrane tidajov o pévode, oznaceni pévodu a inych oznaceni
poInohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujucich na pévod a 30. novembra 1977
Protokol k Zmluve. So Zmluvou a Protokolom vyslovilo suhlas Federalne zhromaZzdenie
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a prezident republiky ich ratifikoval. Ratifikacné listiny
boli vymenené v Prahe 18. novembra 1980. Zmluva podla svojho ¢lanku 16 a Protokol k nej na
zaklade svojho ¢lanku XI nadobudnu platnost 26. februarom 1981. Dnia 7. juna 1979 bola v Prahe
podpisana Dohoda o vykonavani Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakuskou republikou o ochrane udajov o poévode, oznaceni pévodu a inych oznaceni
polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujucich na povod. Dohoda podla svojho
¢lanku 2 tiez nadobudne platnost 26. februarom 1981. Ceské znenie uvedenych zmluvnych
dokumentov sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMLUVA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakiskou republikou o ochrane
udajov o povode, oznaceni povodu a inych oznaceni polnohospodarskych a priemyselnych
vyrobkov odkazujiacich na povod

Prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky a spolkovy prezident Rakuskej republiky,

vedeni prianim chranit proti nekalej sutazi udaje o povode, oznaceni povodu a iné oznacenia
poInohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujtiice na pévod,

dohodli sa uzavriet za tym ucelom Zmluvu a vymenovali za svojich splnomocnencov:

prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky Ing. Miroslava Bélohlavka, predsedu Uradu
pre vynalezy a objavy

a

spolkovy prezident Rakuskej republiky dr. Otta Leberla, predsedu Rakuskeho patentového
uradu.

Splnomocnenci po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, sa
dohodli na tomto:

Clanok 1

Kazdy zo zmluvnych Statov sa zavdzuje urobit vSetky opatrenia potrebné na to, aby uc¢innym
sposobom chranil proti nekalej sutazi v obchodnom styku udaje o povode, oznacenia pévodu a iné
oznacenia polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujucich na poévod, ktoré patria do
skupin uvedenych v ¢lanku 5 a su blizSie oznacené v Dohode podla ¢lanku 6, ako aj mena a
vyobrazenia spominané v ¢lankoch 3, 4 a 8 v odseku 2.

Clanok 2

Pod tidajmi o povode, oznaceniami povodu a inymi oznaceniami odkazujiicimi na pévod sa podla
tejto Zmluvy rozumeju vsetky odkazy, ktoré sa priamo alebo nepriamo vztahuju na poévod vyrobku.
Taky odkaz tvori v zasade zemepisné oznacenie. Mo6Zu ho tvorit aj iné udaje, ak prislusné
obchodné kruhy krajiny povodu v nich vidia v suvislosti s takto oznacenym vyrobkom odkaz na
krajinu, v ktorej bol vyrobok zhotoveny. Uvedené oznacenia mo6zu popri odkaze na povod z urcitej
zemepisnej oblasti obsahovat aj udaje o akosti prislusného vyrobku. Tieto osobitné vlastnosti
vyrobkov su vyhradne alebo prevazne podmienené zemepisnymi alebo fudskymi ¢initelmi.

Clanok 3

(1) Mena ,Ceskoslovenska socialisticka republika“, ,Ceska socialisticka republika®“, ,Slovenska
socialisticka republika“, oznacenia ,Ceskoslovensko®, ,Bohemia“, ,Moravia“® a ,Slovakia“ a
historické mena jednotlivych krajin v Ceskoslovenskej socialistickej republike, ako aj
ceskoslovenské oznacenia uvedené v Dohode podla ¢lanku 6 sa vyhradzuju v Rakuskej republike
vyhradne ¢ceskoslovenskym vyrobkom.

(2) Historické mena jednotlivych krajin v Ceskoslovenskej socialistickej republike sui: Cechy,
Morava, Slovensko.

(3) Ak sa niektoré z ceskoslovenskych oznaceni chranenych podla odseku 1 zhoduje s
oznacenim uzemia alebo miesta mimo uzemia Ceskoslovenskej socialistickej republiky, smie sa
toto oznacenie pouzivat v suvislosti s neceskoslovenskymi vyrobkami len ako udaj o povode a len
takym sposobom, najma uvedenim krajiny povodu, ktory vyluci akékolvek klamanie o povode a
povahe vyrobkov.
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(4) Odsek 1 nebrani tomu, aby opravneny uzivatel pouzival na tizemi Rakuskej republiky vlastné
meno, ak toto meno je uplne alebo Ciastocne ceskoslovenskym oznacenim chranenym podla tejto
Zmluvy. V tomto pripade sa vlastné meno smie pouzivat iba nezmenené, nie vSak v preklade a nie
sposobom, ktory moze viest ku klamaniu.

Clanok 4

(1) Meno ,Rakuska republika“, oznacenie ,Rakusko” a ,Austria® a mena rakuskych spolkovych
krajin, ako aj rakuske oznacenia uvedené v Dohode podla clanku 6 sa vyhradzuju v
Ceskoslovenskej socialistickej republike vyhradne rakuskym vyrobkom.

(2) Rakuske spolkové krajiny sti: Burgenland, Korutansko, Dolné Rakusko, Horné Rakusko,
Salzbursko, Stajersko, Tirolsko, Vorarlbersko, Vieden.

(3) Ak sa niektoré z rakuskych oznaceni chranenych podla odseku 1 zhoduje s oznacenim
uzemia alebo miesta mimo uzemia Rakuiskej republiky, smie sa toto oznacenie pouzivat v
suvislosti s nerakuskymi vyrobkami len ako udaj o povode a len takym spdsobom, najma
uvedenim krajiny povodu, ktory vyluci akékolvek klamanie o povode a povahe vyrobkov.

(4) Odsek 1 nebrani tomu, aby opravneny uzivatel pouzival na uzemi Ceskoslovenskej
socialistickej republiky vlastné meno, ak toto meno je tplne alebo ¢iastoc¢ne rakuskym oznacenim
chranenym podla tejto Zmluvy. V tomto pripade sa vlastné meno smie pouzivat iba nezmenené, nie
vSak v preklade a nie sposobom, ktory méze viest ku klamaniu.

Clanok 5

(1) Skupiny ceskoslovenskych vyrobkov su tieto:
A.

Vina

B.

Vyziva a polnohospodarstvo (bez vin)
Pekarske a cukrarske vyrobky
Pivo
Ryby
Méasové vyrobky
PoInohospodarske vyrobky
Zahradnicke vyrobky
Mlie¢ne a syrarske vyrobky

Vody a mineralne vody

© ©® N o g~ Db =

Liehoviny

—
o

. Rozny tovar

C.

Priemyselna vyroba
1. Skleneny a porcelanovy tovar
2. Umeleckopriemyselné a umeleckoremeselné vyrobky

Sperky, bizutéria
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Stroje, ocelovy a zelezny tovar
Hry, hracky, hudobné nastroje
Kamenina, kamen, zeminy
Textilné vyrobky

Soli a slatiny

© ©® N o g &

Rozny tovar

(2) Skupiny rakuiskych vyrobkov su tieto:
A.

Vina

B.

Vyziva a polnohospodarstvo (bez vin)
Pecivo

Piva

Mineralne vody

Syry

Liehoviny (likéry a palenky)
Cukrovinky

Rakuske Speciality

® N @ ok W

Rozny tovar

C.

Priemyselna vyroba
Textilné vyrobky
Iné priemyselné a remeselnicke vyrobky

Kamenina, kamen a zeminy

R

Rozny tovar.
Clanok 6

Oznacenia jednotlivych vyrobkov, ktoré splnaju predpoklady ¢lankov 2 a 5 a ktoré pozivaju
ochranu podla tejto Zmluvy a nie su teda oznaceniami druhu, budt uvedené v dohode, ktoru
uzavru vlady oboch zmluvnych Statov.

Clanok 7

(1) Ak sa mena a oznacenia chranené podla clankov 3, 4, 6 a clanku 8 odseku 2 tejto Zmluvy
budu pouzivat v obchodnom styku v rozpore s tymito ustanoveniami pre vyrobky, najmé pre ich
upravu alebo balenie alebo na uctoch, prepravnych dokladoch alebo inych obchodnych papieroch
alebo v reklame, pouziji sa vsetky sudne a spravne opatrenia, ktoré podla zakonodarstva
zmluvného Statu, v ktorom sa uplatnuje ochrana, prichadzaju do uvahy na potieranie nekalej
sutaze alebo na potlacenie nepripustnych oznaceni, a to za predpokladov ustanovenych v tomto
zakonodarstve a podla ustanoveni ¢lanku 9.
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(2) Pokial je v obchodnom styku nebezpecenstvo zameny, pouzije sa odsek 1 aj vtedy, ak sa
oznacenia chranené podla tejto Zmluvy pouzivaju v pozmenenej forme alebo pre iné vyrobky, nez
pre ktoré su v dohode podla ¢lanku 6 urcené.

(3) Odsek 1 sa pouzije vtedy, ak sa oznacenia chranené podla tejto Zmluvy pouzivaju v preklade
alebo s odkazom na skuto¢ny poévod alebo s pridavkami ,druh”, ,typ“, ,spdsob®, ,napodobnenie®
alebo podobne.

(4) Odsek 1 sa nepouzije pre preklady oznaceni jedného zmluvného statu, ak preklad do jazyka
druhého zmluvného statu je slovom hovorovej reci.

Clanok 8

(1) Clanok 7 tejto Zmluvy sa tiez pouzije, ak sa pre vyrobKy, najmé pre ich upravu alebo balenie
alebo na uctoch, prepravnych dokladoch alebo inych obchodnych papieroch alebo v reklame
pouzivaju znacky, znamky, mena, napisy alebo vyobrazenia, ktoré priamo alebo nepriamo
obsahuju nepravé alebo klamavé uidaje o povode, povahe, druhu alebo o podstatnych vlastnostiach
vyrobkov.

(2) Ak sa v druhom zmluvnom State v obchodnom styku pouzivaji mena alebo vyobrazenia
miest, budov, paméitnikov, riek, hoér alebo pod. jedného zmluvného Statu, ktoré tam pozivaju
osobitnu povest alebo maju osobitnu reklamnu silu, pre vyrobky, ktoré nepochadzaju z tohto
Statu, povazuje sa toto pouzivanie za klamavé, pokial ide o povod takto oznacenych vyrobkov,
ledaze uz za danych okolnosti nemozno klamanie rozumne predpokladat.

Clanok 9

(1) Naroky z konani odporujucich ustanoveniam tejto Zmluvy moézu pred sudmi Rakuskej
republiky uplatnit okrem fyzickych a pravnickych oséb, ktoré st na to opravnené podla
zakonodarstva Rakuskej republiky, aj zvizy, zdruzenia a zariadenia so sidlom v Ceskoslovenskej
socialistickej republike, ktoré zastupuju zucastnenych vyrobcov alebo obchodnikov, pokial to
zakonodarstvo Ceskoslovenskej socialistickej republiky ceskoslovenskym zvdzom, zdruzeniam a
zariadeniam umoznuje.

(2) Naroky z konani odporujtcich ustanoveniam tejto Zmluvy moézu pred sudmi Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky uplatnit okrem fyzickych a pravnickych oséb, ktoré st na to opravnené
podla zakonodarstva Ceskoslovenskej socialistickej republiky, aj zvézy, zdruzenia a zariadenia so
sidlom v Rakuskej republike, ktoré zastupuju zacastnenych vyrobcov alebo obchodnikov, pokial to
zakonodarstvo Rakuskej republiky rakuskym zvazom, zdruzeniam a zariadeniam umoznuje.

Clanok 10

(1) Znamky zapisané a platné pred 1. januarom 1973, s ktorymi st v rozpore oznacenia uvedené
v clankoch 3 a 4 alebo v zoznamoch obsiahnutych v dohode predvidanej v ¢lanku 6, sa moézu dalej
pouzivat najdlhsie do uplynutia 6smich rokov po nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy (rozhodny
den).

(2) Znamky zapisané a platné pred 1. januarom 1973, ktoré porusuju vyhradne ¢lanok 8 odsek
2, sa mozu dalej pouzivat najdlhsSie do uplynutia desiatich rokov po nadobudnuti platnosti tejto
Zmluvy (rozhodny den).

(3) Na oznacenia, ktoré podliehaju tejto Zmluve az na podklade zmeny alebo doplnenia
zoznamov obsiahnutych v dohode predvidanej v ¢lanku 6, sa pouziju odseky 1 a 2 s tym, Ze za
rozhodny den sa povazuje den, ked nadobudne platnost pozmenena dohoda.
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Clanok 11

(1) Vyrobky, obaly, reklamné prostriedky, ako aj ucty, prepravné doklady a iné obchodné
papiere, ktoré su pri nadobudnuti platnosti dohody predvidanej v ¢lanku 6 na tzemi jedného zo
zmluvnych Statov a su riadne vybavené udajmi, ktoré sa podla tejto Zmluvy nesmu pouzivat, sa
mozu pouzivat po cas jedného roka po nadobudnuti platnosti dohody.

(2) V pripade, ze sa zoznamy oznaceni obsiahnuté v dohode, ktoru predvida clanok 6, zmenia
alebo rozsiria, pouzije sa odsek 1 s tym, Ze jednoroc¢na lehota sa za¢ina nadobudnutim platnosti
pozmenenej dohody.

Clanok 12

Tato Zmluva sa nepouzije na oznacenia vyrobkov, ktoré sa cez tzemie jedného zo zmluvnych
Statov iba prevazajua.

Clanok 13

Ochranou oznaceni vyrobkov podla tejto Zmluvy nie st dotknuté ustanovenia platné v kazdom
zo zmluvnych Statov o dovoze a deklarovani takych vyrobkov.

Clanok 14

Tato Zmluva nevylucuje SirSiu ochranu, ktora sa v zmluvnych Statoch poskytuje alebo v
budiicnosti poskytne podla vnutrostatnych pravnych predpisov alebo inych medzinarodnych
dohod oznacenim chranenym podla tejto Zmluvy.

Clanok 15

Prislusné urady zmluvnych sStatov buda pravidelne vo vzajomnom styku, aby sa radili o
navrhoch na zmenu alebo rozsirenie dohody predvidanej v ¢lanku 6, ako aj o otazkach, ktoré by
mohli vzniknut pri vykonavani Zmluvy.

Clanok 16
(1) Tato Zmluva vyZaduje ratifikaciu; ratifikaéné listiny budu vymenované ¢o najskor.

(2) Tato Zmluva nadobudne platnost 100 dni po vymene ratifikaénych listin a nie je casove
obmedzena.

(3) Tato Zmluvu moze kazdy zo zmluvnych sStatov vypovedat v lehote aspon jedného roka
pisomne diplomatickou cestou.

(4) Dohoda podla ¢lanku 6 sa moze uzavriet uz pred nadobudnutim platnosti Zmluvy, platnost
vSak nadobudne najvcassie sucasne so Zmluvou.

Na doklad toho splnomocnenci oboch zmluvnych statov tuto Zmluvu podpisali a opatrili
pecatami.

Dané vo Viedni 11. juna 1976 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom a nemeckom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. Miroslav Bélohlavek v. r.
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Za vladu Rakuskej republiky:

Dr. Otto Leberl v. r.
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PROTOKOL

Zmluvné strany, vedené prianim blizSie upravit pouzivanie urcitych predpisov Zmluvy z 11. juna
1976 o ochrane udajov o poévode, oznaceni povodu a inych oznaceni polnohospodarskych a
priemyselnych vyrobkov odkazujucich na pévod,

sa dohodli na tychto ustanoveniach:
Clanok I

Ustanovenia Zmluvy zasadne neobmedzuju pouzivanie oznaceni vinnych odrdod samostatne
alebo v spojeni so zemepisnym alebo inym oznacenim.

Rakuskymi oznac¢eniami vinnych odréd st najma:
Bouviertraube

Blaufrankisch

Blauer Portugieser

Blauer Wildbacher

Klevner, Blauburgunder, Grauburgunder, Weissburgunder
Cabernet

Cabernet-Sauvignon

Jubildumsrebe

Méadchentraube

Malvasier

Merlot

Morillon (alebo Chardonnay)

Riesling X Sylvaner (Miller-Thurgau)
Muskat

Muskateller

Muskat-Ottonel

Muskat-Sylvaner

Neuburger

Rheinriesling (alebo Riesling)
Rotgipfler

Rulander (alebo Grauer Burgunder)

St. Laurent (alebo Laurenzitraube)
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Sauvignon (alebo Muskat-Sylvaner)
Sylvaner
Traminer (Roter Traminer, Gewurztraminer)
Veltliner (Griiner Veltliner, Roter Veltliner, Frithroter Veltliner)
Welschriesling (alebo Riesling)
Zierfandler (alebo Spétrot)
Zweigeltrebe
Clanok II

Rovnaku ochranu ako oznacenia chranené Zmluvou a dohodou, ktora sa ma uzavriet podla
Zmluvy, pouzivaju aj gramatické odvodeniny tychto oznaceni, ako napr. odvodené pridavné alebo
podstatné mena.

Clanok III

Pod vlastnymi menami podla ¢lanku 3 odseku 4 a clanku 4 odseku 4 Zmluvy sa rozumeju tak
osobné mena, ako aj zemepisné oznacenia.

Clanok IV

Udajmi o podstatnych vlastnostiach podla ¢lanku 8 odseku 1 Zmluvy st najmé:

a) pri vinach:

obsah alkoholu, vyrobca (producent), flaskaren, obchodnik, oznacenie: biele, ¢ervené, rozé, vzrast,
vzrast vina, krescencia, original, povodné plnenie, povodné stacanie, plnené v pivnici, stacané v
pivnici, samorodné, neskory zber, vino z neskorého zberu, vyber, vyberové vino, vyber z bobul, vino
z vyberovych bobul, vznik, samotok, vyber zo suchych bobul, vysoké vedenie, Spickova odroda,
klaret, kabinet (cabinet), stolné vino, tabulové vino, vino k pecienkam, kvalitné vino, kvalitné vino
osobitnej zralosti a sposobu zberu (predikatové vino), vino s pec¢atou, dezertné vino, aromatizované
vino, vermut (vermouth), perlivé vino, Sumivé vino, sekt, kvalitné Sumivé vino, kvalitny sekt;

b) pri palenkach: V.O., V.0.S., V.S.0.P., extra; jedna, tri hviezdy.
Clanok V

Zmluva sa nevztahuje na cCerstvé jedla predavané alebo podavané bezprostredne priamemu
spotrebitelovi, napriklad v pohostinstve alebo vycapnictve.

Clanok VI

(1) Zaradenim rakuskych oznaceni ,Marillenbrand®, ,Marillenlikér®, ,Ribiselbrand®,
+Ribisellikor®, ,Ribiselwein®, ,Ribiselsaft® do dohody, ktora sa ma uzavriet podla tejto Zmluvy, sa
nevylucuje pouzivanie prekladov ako ceskoslovenské oznacenie ,Ribezle® alebo synonymnych
pojmov ako ,Aprikosenlikér”, ,Aprikosenbrand®, ,Johannisbeerbrand“, ,Johannisbeerlikor®,
~Johannisbeerwein®“, ,Johannisbeersaft"”.

(2) Odsek 1 nevylucuje pouzivanie ceskoslovenského oznacenia ,Marila® samostatne alebo v
spojeni s vyobrazenim ovocia, napr. marhul, predovsetkym ako obchodného mena alebo znamky,
ak bude zretelne vyznaceny ceskoslovensky povod.
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(3) Ak sa pouzivaju rakuske oznacenia ,Marillenbrand“, ,Marillenlikér®, ,Ribiselbrand®,
~Ribisellikor®, ,Ribiselwein®, ,Ribiselsaft* na tizemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky, musi
byt zretelne vyznaceny rakusky povod.

Clanok VII

(1) Zaradenim dalej uvedenych oznaceni rakuskych vyrobkov do dohody, ktora sa ma uzavriet
podla Zmluvy, sa nevylucuje pouzivanie ich prekladu do inych jazykov: InlAanderrum Kremser Senf.

(2) Oznacenia ,Karpatenbitter®, ,Karpatensalami® a ,Olmiitzer Quargel® sa moézu pouzivat pre
rakuske vyrobky len v nemeckej reci v spojeni s jednoznacnym a zretelne cCitatelnym odkazom na
rakusky povod a len bez dodatkov ako ,pravy”, ,original“ a podobne.

Clanok VIII

Oznacenie ,Heuriger® sa smie pouzivat v nemeckej reci iba pre rakuske vina. To plati aj pre
gramatické odvodeniny a zlozenia slov, v ktorych sa toto oznacenie vyskytuje.

Clanok IX

(1) Zaradenim ¢eskoslovenského oznacenia ,Liptovska bryndza“ do dohody, ktora sa ma uzavriet
podla Zmluvy, sa nevylucuje pouzivanie oznacenia ,Liptauer® pre rakusku Specialitu (treny syr).

(2) Zaradenim oznacenia ,Jablonec® do dohody, ktora sa ma uzavriel podla Zmluvy, sa
nevylucuje pouzivanie oznaceni ,Gablonzer Waren®, ,,Gablonzer Bijouterie®, ,,Gablonzer Schmuck®,
~,Gablonzer Schmuckwaren®, Gablonzer Kristallerie, a “Gablonzer Schmucksteine, pre rakuske
vyrobky, pokial je vyznaceny rakusky povod.

Clanok X

(1) Zaradenim oznaceni ,Plzenn", ,Pilsen", ,Plzeniské", ,Pilsner“, ,Pilsener‘ a ,Pils* do dohody,
ktora sa ma uzavriet podla Zmluvy, sa nevylucuje pouzivanie oznacenia ,Pils“ pre pivo v Rakusku
v spojeni slov, ktoré obsahuje pripojenie napriklad slovnej znamky, obchodného mena alebo iného
odkazu na vyrabajuci pivovar alebo na krajinu vyroby. K takému spojeniu slov dochadza nielen
vtedy, ked ide o zlozené slovo alebo o niekolko slov spojenych pomlckou, ale aj vtedy, ked su tieto
slova na brusnej etikete flase alebo na etikete plechovice bezprostredne priestorovo spojené.

(2) Fyzické a pravnické osoby vcitane osobnych spoloc¢nosti podla obchodného prava, ktoré
nepretrzite alebo s prerusenim od 1. 1. 1967 az do nadobudnutia platnosti Zmluvy pouzivali
oznacenie "Pilsner" alebo "Pilsener” pre pivo vyrabané nimi v Rakiisku, mo6zu toto oznacenie dalej
pouzivat az do uplynutia deviatich rokov po nadobudnuti platnosti Zmluvy spolu s jednoznac¢nym
a zretelne CitatelInym odkazom na rakusky pévod.

(3) Pravo na dalSie pouzivanie podla odseku 2 mozZzno scudzit alebo zdedit iba s tou c¢asfou
podniku, na ktoru sa tieto oznacenia vztahuju.

Clanok XI

Tento Protokol tvori neoddelitelnu sucast Zmluvy, ktora bola 11. juna 1976 podpisana medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Raktuskou republikou o ochrane tudajov o povode,
oznaceni povodu a inych oznaceni polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujucich
na poévod.

Na dokaz toho podpisali splnomocnenci tento Protokol.
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Dané vo Viedni 30. novembra 1977 vo dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a
nemeckom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. Miroslav Bélohlavek v. r.

Za vladu Rakuskej republiky:

Dr. Otto Leberl v. r.
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DOHODA o vykonavani Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakiuskou republikou o ochrane idajov o povode, oznaceni povodu a inych oznaceni
polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujacich na povod

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a spolkova vlada Rakuskej republiky sa podla
¢lanku 6 Zmluvy uzavretej vo Viedni 11. juna 1976 medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rakuskou republikou o ochrane tidajov o povode, oznaceni poévodu a inych oznaceni
poInohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujicich na pévod dohodli takto:

Clanok 1

Oznacenia, ktorym sa poskytuje ochrana podla Zmluvy o ochrane udajov o povode, oznaceni
povodu a inych oznaceni polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov odkazujuacich na pévod,
uzavretej 11. juna 1976, st uvedené v prilohach tejto Dohody. Priloha A tejto Dohody obsahuje
chranené rakuiske oznacenia, priloha B chranené ¢eskoslovenské oznacenia.

Clanok 2

(1) Tato Dohoda sa uzaviera na rovnaky cas platnosti ako Zmluva spominana v ¢lanku 1 a
nadobuda platnost stucasne s touto Zmluvou.

(2) Prilohy tejto Dohody sa mézu menit alebo doplnat so stihlasom oboch stran uzavierajacich
Zmluvu.

Dané v Prahe 7. juna 1979 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a nemeckom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. Miroslav Bélohlavek v. r.

Za vladu Rakuskej republiky:

Dr. Otto Leberl v. r.
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PRILOHA A
RAKUSKE OZNACENIA POLNOHOSPODARSKYCH A PRIEMYSELNYCH VYROBKOV
A.
VINAY
a) Vinarske oblasti
Burgenland
Niederosterreich (Donauland)
Steiermark
Wien (aj vinarsky kraj a vinarska obec)
b) Vinarske kraje
Burgenland:
Eisenberg
Rust-Neusiedlersee
Niederosterreich (Donauland):
Falkenstein
Gumpoldskirchen
Klosterneuburg
Krems
Langenlois
Retz
Voslau
Wachau
Steiermark:
Kl6ch-Oststeiermark
Sudsteiermark
Weststeiermark
c) Vinarske pasma
Burgenland:
Goldbachtal

Kaisergarten
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Pinkatal

Rosaliakapelle

Sonnenberg

Vogelsang
Niederosterreich:
Bisamberg-Kreuzenstein
Carnuntum
Frauenweingarten
Kaiserstiege

Kapellenweg

Kirchberger Wagram
Kremstal
Marthal-Kegelberg
Matzner Hugel

Schatzberg

Schoénberger Kalvarienberg
Tattendorfer Steinholle (Staholln)
Traismaurer Weinberge
Weisser Stein

Steiermark:

Oststeirisches Huigelland
Sausal

Steirisches Vulkanland
Sudsteirisches Rebenland
Wien:

Bisamberg-Wien
Kahlenberg

Nussberg

d) Vinarske obce a iné oznacenia miestneho pévodu

Burgenland:
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Andau

Apetlon
Breitenbrunn
Burg

Csaterberg
Deutschkreutz
Deutsch Schiitzen
Donnerskirchen
Edelstal
Eisenberg
Eisenstadt
Frauenkirchen
Gols

Grosshoflein
Halbturn
Heiligenbrunn
Horitschon

Nlmitz

Jois
Kaisersteinbruch
Kittsee
Kleinhéflein im Burgenland
Klostermarienberg
Lutzmannsburg
Mattersburg
Monchhof
Moérbisch am See
Mullendorf
Neckenmarkt

Neudorfl an der Leitha
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Neusiedl am See
Nickelsdorf

Oggau

Oslip

Pamhagen

Podersdorf

Péttelsdorf

Poéttsching

Purbach am Neusidler See
Raiding

Rechnitz

Rust

Rusterberg

Schuitzen am Gebirge
Siegendorf im Burgenland
St. Andra

St. Georgen am Leithagebirge
St. Katherin

St. Margarethen

Tadten

Wallern

Weiden am See

Winden

Zagersdorf
Niederosterreich:
Alberndorf
Altlichtenwarth

Auersthal

Bad Deutsch Altenburg

Baden
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Bad Pirawarth (Pirawarth)
Bad Voslau (Voslau)
Berg

Bisamberg
Bockfliess
Brunn/Gebirge
Deizendorf
Dobermannsdorf
Durnstein

Egelsee
Engabrunn
Engelmannsbrunn
Etsdorf/Kamp
Falkenstein

Fels am Wagram
Feuersbrunn
Furth bei Goéttweig
Gaiselberg
Gaweinsthal
Gedersdorf
Gneixendorf
Gobelsburg
Gottlesbrunn
Gross-Weikersdorf
Gumpoldskirchen
Guntramsdorf
Gut/Steg
Hadersdorf
Hadres

Hainburg a.d. Donau
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Hainburger Kogel
Haugsdorf
Hauskirchen
Heiligenstein
Herrnbaumgarten
Herzogenburg
Hirtenberg
Hohenwarth
Hollabrunn
Hollenburg
Hundsheim
Inzersdorf/Tr.
Jetzelsdorf
Joching

Kamptal

Kirchberg am Wagram
Klein Schweinbarth
Klosterneuburg
Konigsbrunn
Kottingbrunn
Krems

Langenlois
Lengenfeld
Leodagger

Loiben

Loidesthal

Mailberg
Manhartsberg
Mannersdorf an der March

Matzen
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Mautern
Mistelbach
Modling

Mollands

Neusiedl a.d. Zaya
Nussdorf/Traisen
Obermarkersdorf
Ollersdorf

Perchtoldsdorf

Petronell-Carnuntum (Petronell)

Pfaffstatten
Pillersdorf
Poysdorf
Prellerkirchen
Pulkau
Pulkautal
Raggendorf
Rehberg

Retz

Retzbach
Rohrendorf
Roémerberg
Ro6schitz
Rossatz
Schénberg am Kamp
Schénkirchen
Schrattenberg
Schrattenthal
Seefeld-Kandolz

Senftenberg
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Sitzendorf

Soss (Sooss)

Spitz a.d. Donau
Spitzerberg

St. Michael

Stein a.d. Donau
Straning

Strass im Strasserthal
Strasserthal
Tattendorf
Tausendeimerberg
Thallern

Traiskirchen
Traismauer

Trumau
Unter-Retzbach
Wagram
Weissenkirchen i.d. Wachau
Wilfersdorf
Wolkersdorf
Wosendorf
Zellerndorf

Ziersdorf

Zistersdorf

Zo6bing am Kamp
Steiermark:

Arnfels

Berghausen an der Weinstrasse
Deutschlandsberg

Ehrenhausen
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Eichberg Trautenburg
Eibiswald

Fehring

Gamlitz an der Weinstrasse
Glanz an der Weinstrasse
Greisdorf/Weststeiermark
Hartberg

Hoéch

Kaindorf

Kapfenstein

Kittenberg

Kitzeck

Kléch

Leibnitz

Leutschach an der Weinstrasse
Ligist

Platsch an der Weinstrasse
Pdssnitzberg

Ratsch an der Weinstrasse
Sausal

Schlossberg bei Leutschach
Silberberg

Spielfeld

St. Anna an Aigen

St. Johann bei Herberstein
St. Nikolai im Sausal

St. Stefan ob Stainz

Stainz

Straden

Sulz bei Deutschlandsberg
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Sulztal an der Weinstrasse
Tieschen

Wien:

Alsegg

Grinzing
Gross-Jedlersdorf
Heiligenstadt

Hernals

Kahlenberg

Mauer

Neustift

Nussberg

Nussdorf

Oberlaa

Ottakring

Rodaun

Salmannsdorf

Sievering

Stammersdorf
Strebersdorf

B.

VYZIVA A POLNOHOSPODARSTVO (bez vin)
Pekarske vyrobky
Badner Oblaten
Feldbacher Backwaren
Feldbacher Toast
Feldbacher Zwieback
Gramastettner Krapfen
Gramastettner Zwieback

Piva
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Ausserferner Bier
Bludenzer Bier
Dornbirner Bier
Frastanzer Bier
Gosser Bier
Grazer Bier
Hainfelder Bier
Hirter Bier
Insbrucker Bier
Kaltenhauser Bier
Klagenfurter Bier
Liesinger Bier
Linzer Bier
Murauer Bier
Ottakringer Bier
Piestinger Bier
Puntigamer Bier
Schardinger Bier
Schladminger Bier
Schremser Bier
Schwechater Bier
Villacher Bier
Weitraer Bier
Wieselburger Bier
Wolfsberger Bier
Zeller Bier (Zell am Ziller)
Zipfer Bier
Zwettler Bier
Mineralne vody

Ausseer Heilquelle (Bad Aussee)
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Badner Peregriniquelle (Baden bei Wien)
Carinthia-Lithion Quelle (Eisenkappel)
Deutsch-Goritzer Peterquelle (Deutsch-Goritz)
Edelstaler Romelquelle (Edelstal)

Fentscher Heilquelle (St. Lorenzen bei Knittelfeld)
Gasteiner Thermaltafelwasser (Badgastein)
Gleichenberger Konstantin - und Emmaquelle (Bad Gleichenberg)
Gleichenberger Johannisbrunnen (Bad Gleichenberg)
Gussinger Vitaquelle (Sulz bei Giissing)

Hengsberger Sauerbrun (Hengsberg)

Juvina Sauerbrunn (Deutschkreutz)

Kalsdorfer Sauerbrunn (Kalsdorf bei Graz)
Kobersdorfer Mineralwasser (Kobersdorf)

Obladiser Sauerling (Obladis in Tirol)

Preblauer Paracelsus Quelle (Bad St. Leonhard)
Preblauer Auen-Quelle (Wolfsberg)

Preblauer Ebriachquelle (Eisenkappel)

Preblauer Klieningerquelle (Bad St. Leonhard)
Sicheldorfer Mineralwasser (Sicheldorf bei Radkersburg)
Stainzer Johanisquelle (Bad Sauerbrunn bei Stainz)
Stainzer Michelquelle (Gams bei Stainz)

Sulzegger Sauerbrunn (St. Nikolai ob Drassling)
Thalheimer Schlossbrunn (Thalheim ob Judenburg)
Voslauer Mineral-, Kur- und Tafelwasser (Bad Voslau)
Syry

Achleitner Schlosskase

Amertaler

Mondseer Schachtelkise

Murecker Butterkase

Pinzgauer Bierkase
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Schardinger Quargel
Schlierbacher Klosterkase
Tullner Quargel
Waldviertler Romadur
Liehoviny (likéry a palenky)
Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasatftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenbrand
Wachauer Marillenlikér
Wachauer Weinbrand
Weinbrand Dirnstein
Cukrarske vyrobky
Grazer Drops

Grazer Honigmalz

Grazer Fruchtfourree
Rakuske Speciality
Heuriger

Inldnder Rum

Ischler Krapfen
Ischlerschnitten

Kremser Senf
Marillenbrand
Marillenlikor
Mozartkugeln
Ribiselbrand

Ribisellikor
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Ribiselsaft

Ribiselwein

Schilcher

Rozne vyrobky
Koningsberger Wurst
Lustenauer Senf

Stadlauer Malz

C.

PRIEMYSELNA VYROBA
Textilné vyrobky

Ausseer Hiite

Ausseer Trachten

Ausseer Tucher

Friesacher Leinen

Ischler Hut

Kottingbrunner Strickgarne
Lechtaler Teppiche

Linzer Goldhauben
Mandlinger Loden
Muhlviertler Leinen
Muhlviertler Leinengewebe
Murauer Wollwebereiwaren
Schladminger Loden
Schladminger Socken
Schladminger Walkjanker (Lodenwalker)
Véslauer Kammgarn
Véslauer Wolle

Wachauer Goldhauben
Waldviertler Filetvorhidnge, Tisch- und Bettdecken

Waldviertler handgestochene Zwirnknopfe
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Waldviertler Strickhandschuhe
Wollersdorfer Wollwaren

Iné priemyselné a remeselné vyrobky
Augarten Porzellan

Berndorfer (Motallwaren)
Ferlacher Gewehre

Ferlacher Waffen

Frauenthaler Porzellaniselatoren
Frauenthaler Porzellanwaren
Gmundner Keramik
Hirtenberger Munition
Hirtenberger Patronen
Hinterberger Ztiindhtitchen
Imster Tonwaren

Karlsteiner Uhren

Kramsacher Glas

Murztaler Keramik
Neuzeug-Besteck

Neuzeug Hohlwaren

Neuzeug Messer
Neuzeu-Tischgerate
Plansee-Produkte (Metallwaren)
Schwazer Majolika

Steyr LKW

Steyr Omnibus

Steyr Traktor

Steyr Walzlager

Steyr Waffen

Steyr Waffenrad

Stoober Tonwaren
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St. Egydener Feilen

St. Egydener Skistockrohre
St. Peter Keramik

Stubaier Eisenwaren
Stubai-Werkzeuge
Treibacher Feuerzeuge
Treibacher Gasanziinder
Treibacher Ziindseine
Vocklabrucker Keramik
Kamenina, kamen, zeminy
Adneter Mramor
Alpenlandisches Konglomerat
Gebhartset Syenit
Herschenberger Granit
Mannersdorfer Kalkstein
Margarethner Kalkasandstein
Naarntaler Granit
Naintscher Mineralprodukte
Neuhauser Granit

Perger Granit
Schwarzenseer Marmor
Talkum Naintsch
Tauerngriin

Ternitzer Konglomerat
Veitscher Magnesit

Weingrabner Granit
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PRILOHA B
CESKOSLOVENSKE OZNACENIA POLNOHOSPODARSKYCH A PRIEMYSELNYCH VYROBKOV
A.

VINA

Ceska socialisticka republika
Blatnicky rohac
Bohemia Sekt
Bohemia Sekt Rosé
Bzenecka lipka
Bzenecké zamecké
Chateau Bzenec
Chateau Radyné
Jihomoravsky hrozen
Karlstejnské vino
Malostransky granat
Meélnické vino
Mikulovska romance
Mikulovska Venuse
Moraveénka

Moravia

Palavské

Pavlovické ohnivé
Prazské Karlovo
Prazsky vybeér
Radynsky kastelan
Sekt Radyneé
Slovacky rubin
Staromestské cervené
Sumavské bylinné vino

Tasovjanka
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Valtické zamecké vino
Velkomoravské
Znojemska Libuse
Znojemské radnic¢ni
Znojemsky Bacchus
Zernosecké vino
Slovenska socialisticka republika
Bratislavské hradné
Bratislavské hrozno
Cassovia

Caro Zemplina
Cermanské cervené
Ipelské tajomstvo
Juznoslovensky vyber
Kosicky poklad
Limbassky sylvan
Malokarpatské zlato
Modranska harmoénia
Modranska zlata perla
Modranské kralovské
Modrokamensky kristal
Nitrianske hradné
Oresanské cervené
Pezinské klastorné
Pezinské zamocké
Racianska frankovka
Skalicky rubin
Slovenské hrozno
Sobranecka slnava

Svatojursky muskatel
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Svatopetersky ryzling

Sirava

Viniansky strapec

Zoborské zlato

B.

VYZIVA A POLNOHOSPODARSTVO (bez vin)
1. Pekarske a cukrarske vyrobky
Ceska socialisticka republika
Frantisko-lazenské oplatky
Horické trubicky
Mariansko-lazenské oplatky
Pardubicky pernik

2. Pivo

Ceska socialisticka republika
Branické pivo

Bud

Budéjovické pivo

Budéjovické pivo-Budvar
Budéjovicky Budvar

Flekovské pivo

Karlovarské pivo

Karlovarsky Karel IV.

Litovelské pivo

Plzen, Pilsen

Plzenské, Pilsner, Pilsener
Plzenské pivo, Pilsner Bier
Plzenisky Prazdroj, Pilsner Urquell
Pils

Protivinské pivo

Radhost
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Smichovské pivo

Smichovsky Staropramen
Starobrno - starobrnénské pivo
Trebonsky regent
Uherskobrodské pivo
Velkopopovicky kozel
Velkopopovicky svetly lezak
Slovenska socialisticka republika
Bratislavské pivo

Gemerskeé pivo

Hurbanovské pivo

Nitrianske pivo

Sarisské pivo

TopolCianske pivo

3. Ryby

Ceska socialisticka republika
Trebonsky kapr

4. Masové vyrobky

Ceska socialisticka republika
Ceska veprova plec

Kostelecké parky

Prazska husa

Prazska masita kachna
Prazska sunka

Prazské parky

Slovenska socialisticka republika
Cabianska klobasa

Karpatska salama

Presovska salama

5. PoInohospodarske vyrobky
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Ceskoslovenska socialisticka republika
Ceskoslovensky sladovnicky jaémen
Ceskoslovensky véeli med

Ceska socialisticka republika
Cesky chmel

Cesky slad

Hanacky jecmen

Trsicky chmel

Ustécky chmel

Zatecky chmel

Slovenska socialisticka republika
Slovensky chmel

Slovensky slad

6. Zahradnické vyrobky

Ceska socialisticka republika
Banovsky cesnek

Blatenska ruze

Bzenecka karotka

Cesky hefmanek

Klatovsky karafiat

Malinsky kren

Vracovska majoranka

Vsetatska cibule

Turanskeé zeli

Znojemské okurky

7. Mlie¢ne a syrarske vyrobky
Ceska socialisticka republika
Krkonossky pivni syr

Moravska cihla

Moravsky blok
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Moravsky bochnik

Olomoucké tycinky

Olomoucké tvaruzky

Otavan

Sazavsky syr

Sumavsky syr

Slovenska socialisticka republika
Liptovska bryndza

Slovenska parenica

Slovensky ostiepok

8. Vody a mineralne vody

Ceska socialisticka republika

Bilinska kyselka

Frantisko-lazenska prirodni mineralni voda
Karlovarska mineralni voda

Karlovarska prirodni mineralni voda
Karlovarska voda

Karlovarsky mlynsky pramen

Kyselska (Kysibelska) Mattoniho kyselka
Luhacovicka Vincentka

Luhacovicka prirodni mineralni voda
Mariansko-lazenska prirodni mineralni voda
Mariansko-lazenska Rudolfka
Podébradska mineralni voda

Saratica (pfirodni hofka voda)
Slovenska socialisticka republika
Baldovska mineralna voda

Lipovecka mineralna voda Salvator
Mastinska mineralna voda

Mineralna voda Budis
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Mineralna voda Fatra
Mineralna voda Korytnica
Mineralna voda Slatina
Mineralna voda Cigelka
Mineralna voda Santovka

9. Liehoviny

Ceska socialisticka republika
Karlovarska horka

Praded

Prostéjovska starorezna
Slovacka borovicka

Slovacka domaci merunkovice
Staroprazska medovina Sarka
Vizovicka slivovice

Slovenska socialisticka republika
Bosacka slivovica

Dargovka - bylinna palenka
Karpatska horka

Karpatské Brandy

Presovska vodka

Spisska borovicka
Trencianska borovicka

C.

PRIEMYSELNA VYROBA

1. Skleneny a porcelanovy tovar
Ceska socialisticka republika
Ceské sklo

Cesky kristal

Cesky porcelan

Duchcovsky porcelan
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Jablonec

Karlovarské sklo
Karlovarsky kristal
Karlovarsky porcelan
Skrdlovické sklo
Zeleznobrodské figurky

Zeleznobrodské sklo

2. Umeleckopriemyselné a umeleckoremeselné vyrobky
Ceska socialisticka republika
Chodska keramika
Chodsky kanafas
Jindfichohradecky gobelin
Kraslické krajky
Kraslické vysivky
Kunstatska keramika
Litomyslska keramika
Tupesska keramika
Slovackeé kraslice
Slovacké vysivky
Valasské papuce
Valasské sukno
Valasskeé vinaky
Slovenska socialisticka republika
Ci¢mianska vysivka
Detvianska ¢inovat
Detvianske vysivky
Horehronské vysivky
Lubietovska keramika
Lubietovska majolika

Modranska keramika
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Modranska majolika
PieStanska krojovana babika
Piestanské gatrové vysivky
Piestanské krojované dievca
Piestanské vysivky
Piestansky kroj

Piestansky krojovany chlapec
Pozdisovska keramika
PozdiSovska majolika
Rajecké drevorezby

Sklo z Lednického Rovného
Slovenska keramika
Slovenska majolika
Slovenské palickované Cipky
Vazecké tkaniny a vysivky
Zapadoslovenska modrotlac
3. Sperky, bizutéria

Ceska socialisticka republika
Bijoux de Boheme

Cesky granat

Cesky granatovy Sperk
Jablonec

Kozakovské drahé kameny

4. Stroje, ocelové a zelezné vyrobky, iné priemyselné vyrobky
Ceska socialisticka republika
LiSovsky nabytek

Ostravsky koks

Rousinovsky nabytek
Vitkovicka ocel, Vitkovice Steel

5. Hry, hracky, hudobné nastroje
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Ceska socialisticka republika
Kraslické hudebni nastroje

6. Kamenina, kamen, zeminy
Ceska socialisticka republika
Sedlecky kaolin

Slovenska socialisticka republika
Banskobeliansky dinas
Drevnicky travertin

Slovensky haloyzit

Slovensky magnezit

Slovensky perlit

Spissky travertin

7. Textilné vyrobky

Strakonické fezy

Vratislavické koberce

8. Soli a slatiny

Ceska socialisticka republika
Darkovska jodova stil
Frantisko-lazenska sirnozelezita slatina
Frantisko-lazenska stl
Karlovarska prirodni viidelni sul
Karlovarska sul

Karlovarska vridelni sul
Slovenska socialisticka republika
Piestanské bahno

Presovska sol
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
1) Do zoznamu vinarskych oblasti a krajov sa v zaujme uceleného prehladu zahrnuli aj oznacenia,
pre ktoré sa ustanovuje osobitna ochrana uz v ¢lanku 4 Zmluvy.
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